
M E N I U  /  M E N U



P U S R Y Č I Ų  M E N I U  /  B R E A K F A S T  M E N U

Omletas su kumpiu ir sūriu /
Omelette with ham and cheese  3.7.10.12

7.0 €

Kepti kiaušiniai su žaliomis
salotomis / Fried eggs with
fresh vegetables3.10.12

5.5 €

Kibinas su kiauliena /
Karaimian pie with pork1.3.7.12

3.0 €

Kibinas su vištiena ir grybais /
Karaimian pie with chicken and
mashrooms  1.3.7.12

3.3 €

Falafeliai su šviežiomis
daržovėmis, humusu ir duonele /
Falafels with fresh vegetables, humus
and bread1.10.12

8.2 €

U Ž K A N D Ž I A I  /  A P P E T I Z E R S

Kibinas su jautiena /
Karaimian pie with beef  1.3.7.12

4.0 €

Kibinas su varške ir špinatais /
Karaimian pie with curd and
spinach1.3.7.12

3.3 €

Silkė su keptomis bulvėmis /
Silkė su keptomis bulvėmis  4.7

7.2 €

Graikiškos salotos /
Greek salad  7.10.12

Salotos, pomidorai, agurkai, paprika, mėlynieji
svogūnai, alyvuogės, „Feta“ sūris, žalumynų
padažas / Salad, tomatoes, cucumber, paprika, blue
onion, black olives, Feta cheese, greenery dressing

7.9 €

S A L O T O S  /  S A L A D

„Salų“ specialiosios salotos / 
“Salos” special salad3.10.12

Salotos, pomidorai, agurkas, virtas kiaušinis,
mėlynas svogūnas, kepta šoninė, žalumynų padažas
/ Salad, tomatoes, cucumber, egg, blue onion, fried
bacon, greenery dressing

8.8 €

Cezario salotos su vištiena /
Cesar salad with chicken1.3.4.7.12

Salotos, „Parmezano“ sūris, kepta vištiena,
skrebučiai, ančiuvių padažas / Salad, ”Parmesan”
cheese, grill chicken, croutons, anchovy dressing

8.7 €

Salotos su „Halloumi“ sūriu /
Salad with ”Halloumi  cheese” 7.8.10.12

„Halloumi” sūris, salotos, pomidoriukai, saulėje
džiovinti pomidorai, cukinija, morka, aliejaus
užpilas / “Halloumi” cheese, salad, tomatoes, sun-
dried tomatoes, zucchini, carrots, oil dressing

8.8 €

Dienos sriuba / Soup of the day
(Klausti padavėjo / Ask the waiter)

2.7 €

Aštri „Charčio" sriuba /
“Charcio” soup12

6.8 €

Šaltibaščiai su bulvėmis / Cold
beet soup with potatoes3.7.12

Šiltuoju metų laiku / In the warm season)

4.8 €

S R I U B O S  /  S O U P S

Natūralus sultinys / Natural
broth12

2.5 €

Mielas kliente, jeigu esate ypatingai alergiškas arba jautrus kuriems nors maisto produktams, prašome kreiptis į Jus aptarnaujantį padavėją. /
Dear Guest, if you have highly food allergies or food intolerance, please inform your waiter.

U Ž K A N D Ž I A I  P R I E  G Ė R I M Ų  /
S N A C K S  F O R  D R I N K S

Kepti svogūnų žiedai su
padažu / Fried onion rings
with sauce1.3.7.12

5.0 €

Kepti kalmarų žiedai su
padažu / Fried squid rings with
sauce1.3.7.12.14

6.0 €



K A R Š T I  P A T I E K A L A I  /  M A I N  C O U R S E S

Gruzdinta menkė alaus tešloje /
Fried cod in beer batter1.3.4.7.10.12

Menkės filė kepta tešloje, žirnelių piurė, agurkų
padažas, keptos bulvytės / Cod fillets fried ir beer
batter, peas puree, cucumber sauce, fry potatoes

12.9 €

Bulvytės keptos „Ispaniškai“ su
„Chorizo” dešra ir kalmarais /
Potatoes fried in “Spanish” with
“Chorizo” and squids12.14

13.3 €

Vištienos „Saltimbocca“ /
Chicken “Saltimbocca”1.12

Vištiena,vytintas kumpis, kepintos daržovės
Chicken, dried ham, roasted vegetables

12.5 €

„Čachobilis“ / “Cachobili”1.3.7.10.12

Aštri troškinta vištiena,  keptos bulvės, šviežios
daržovės / Spicy stewed chicken, roasted potatoes,
fresh vegetables

12.7 €

„Čašašulis“ / “Casasuli”10.12

Aštri troškinta kiauliena, keptos bulvės, šviežios
daržovės / Spicy stewed pork, roasted potatoes,
fresh vegetables

12.7 €

Kiaulienos sprandinės kepsnys
su grybų padažu / Pork steak
with mushroom sauce1.3.7.10.12

Kiauliena, grybų padažas, keptos bulvės, šviežios
daržovės / Pork, mushroom sauce, baked potatoes,
fresh vegetables

12.5 €

Kiaulienos šonkauliukai su
bulvių skiltelėmis / Pork ribs
with potato wedges1.6.10.12

14.5 €

Jautienos skruostai troškinti
aluje / Beef cheeks stewed in
beer7.10.12

Jautienos skruostai, bulvių košė, keptos daržovės
Beef tenderloin, mashed potatoes, fried vegetables

17.0 €

Tagliatelle makaronai su
skrudinta šonine / Tagliatelle
pasta with bacon1.3.7.12

8.8 €

5.0 €Kepta duona su sūrio padažu /
Fried bread with cheese
sauce1.6.7.8.11.12

Kepta duona su česnaku / Fried
bread with garlic1.6.7.8.11.12

4.5 €

Rinkinys prie alaus /
Set for beer1.3.7.8.11.12.14

Kepti svogūnų žiedai, kalmarų žiedai, kepta duona
su česnaku, daržovės filo tašloje / Fried onion rings,
squid rings, fried bread with garlic, vegetables in
phyllo dough

15.5 €

Mielas kliente, jeigu esate ypatingai alergiškas arba jautrus kuriems nors maisto produktams, prašome kreiptis į Jus aptarnaujantį padavėją. /
Dear Guest, if you have highly food allergies or food intolerance, please inform your waiter.

Bulviniai blynai su grietine /
Potato pancakes with sour
cream1.3.7.12

7.5 €

Bulviniai blynai su česnakine
varške ir lašiša / Potato pancakes
with garlic cottage cheese and
salmon1.3.4.7.12

9.5 €

D E S E R T A I  /  D E S S E R T S

Pieno - ledų kokteilis / Ice
cream milkshake7.12

Vanilinis, braškinis, šokoladinis / Vanilla,
strawberry, chocolate

5.5 €

Ledų vaivorykštė su užpilu /
Ice cream rainbow with sauce7.12

Įvairūs ledai / Various ice cream 

5.5 €

Morenginis desertas / Morenga
dessert3.5.7.12

5.5 €

Desertas „Crumble“ /
Dessert “Crumble”1.7.12

Sezoninis trupininis su rabarbarais ir braškėmis,
pagardintas ledais / Seasonal crumb cake with
rhubarb and strawberries seasoned ice cream

6.0 €

Karamelinis morkų pyragas /
Caramel carrot cake1.3.5.7.12

6.8 €



A L E R G E N Ų  S Ą R A Š A S / L I S T  O F  A L L E R G E N S

1.Glitimo turintys javai/cereals containing gluten
2.Vėžiagyviai ir jų produktai/crustaceans and their products
3.Kiaušiniai ir jų produktai/eggs and their products
4.Žuvys ir jų produktai/fish and their products
5.Žemės riešutai ir jų produktai/nuts and their products
6.Sojų pupelės ir jų produktai/soy beans and their products
7.Pienas ir jo produktai/milk and their products
8.Riešutai/nuts
9.Salierai ir jų produktai/celery and their products

10.Garstyčios ir jų produktai/mustard and their products
11.Sezamo sėklos ir jų produktai/sesame and their products
12.Sieros dioksidas ir sulfitai/sulfur dioxide and sulfites
13.Lubinai ir jų produktai/lupin and their products
14.Moliuskai ir jų produktai/molluscs and their products

Kavinė „Salos“ pasilieka teisę keisti patiekalo sudėties dalis ir jų vizualinį pateikimą/ The
cafe „Salos“ reserves the right to change the components of the meals and their visual

presentation

Kavinė „Salos“ ruošia: banketus, furšetus, konferencijas, gedulingus pietus.

Klientui pageidavus patiekalus galime pristatyti jums patogiu laiku į jūsų pasirinktą
vietą (visus iškilusius klausimus galite užduoti telefonu: +370698 56355 arba

el. paštu: info@salos.

I N F O R M A C I J A  K L I E N T A M S /  I N F O R M A T I O N  T O  C U S T O M E R S


